Polski
Wskazowki bezpieczenstwa dla produktu "Naktadki z
filcem na krzesta"

Niniejsze wskazowki bezpieczenstwa zostaty
przygotowane na podstawie wymogow Rozporzadzenia
(UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczerstwa
produktow (GPSR). Majg one na celu ochrone
uzytkownikow przed zagrozeniami wynikajgcymi z
niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia zostaty
sformutowane w sposdb prosty i zrozumiaty, z myslg o
osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Analiza ryzyka:

1. Poslizg: W przypadku niewtasciwego
umocowania naktadek na nogach krzesta, moze
dojs$¢ do poslizgu, co stanowi ryzyko upadku,
zwtaszcza na gtadkich powierzchniach.

2. Uszkodzenie podtogi: Niedopasowane naktadki
mogg zarysowac lub uszkodzi¢ delikatne
powierzchnie podtogowe.

3. Zanieczyszczenie: Zanieczyszczone naktadki
moga powodowac poslizg na powierzchni,
zwtaszcza w wilgotnych warunkach.

Instrukcja bezpiecznego uzywania:

1. Naktadki nalezy zaktada¢ tylko na nogi krzeset,
ktdre sg stabilne i majg ptaskg podstawe.

2. Upewnij sie, ze naktadki sg prawidtowo
zatozone i dobrze przylegajg do nog krzesta,
aby zapobiec ich zsuwaniu sie.

3. Regularnie sprawdzaj stan naktadek i w razie
potrzeby wymieniaj je, aby unikngé ich
uszkodzenia.

4. Unikaj stosowania naktadek na
powierzchniach, ktére sa bardzo mokre lub
Sliskie.

5.  Stosuj naktadki tylko na podtogach, ktére s
przeznaczone do uzytku w pomieszczeniach
domowych.

Instrukcja utylizacji:

1. Zniszczone naktadki nalezy usunac¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw
plastikowych lub tekstylnych.

2. Nie pozostawiaj zuzytych naktadek na
powierzchniach, gdzie mogg stanowié
zagrozenie dla innych uzytkownikow.

English
Safety instructions for the product "Chair felt pads”

These safety instructions have been prepared in
accordance with the requirements of Regulation (EU)
2023/988 on the General Product Safety Regulation
(GPSR). They aim to protect users from hazards arising
from improper use. The warnings are formulated in a
simple and understandable manner, with consideration
for elderly people and those with mobility limitations.

Risk Analysis:

1. Slipping: If the pads are not properly secured
on the chair legs, slipping may occur, which
poses a risk of falling, especially on smooth
surfaces.

2. Floor Damage: lll-fitting pads may scratch or
damage delicate floor surfaces.

3. Contamination: Dirty pads can cause slipping
on surfaces, particularly in wet conditions.

Safe Usage Instructions:

1. Pads should only be placed on stable chairs
with flat bases.

2. Ensure that the pads are correctly fitted and
securely attached to the chair legs to prevent
them from slipping off.

3. Regularly check the condition of the pads and
replace them if necessary to avoid damage.

4. Avoid using the pads on surfaces that are
extremely wet or slippery.

5. Use the pads only on indoor floor surfaces
designed for household use.

Disposal Instructions:

1. Dispose of damaged pads in accordance with
local regulations regarding plastic or textile
waste.

2. Do not leave used pads on surfaces where they
may pose a hazard to others.

Czech
Bezpecnostni pokyny pro produkt "Filcové podlozky na
zidle"

Tato bezpecnostni upozornéni byla pfipravena v souladu
s pozadavky Natizeni (EU) 2023/988 o obecnych
bezpecénostnich pozadavcich na vyrobky (GPSR). Jejich
cilem je chranit uzivatele pred nebezpecimi vyplyvajicimi
z nespravného pouziti. Varovani jsou formulovana
jednoduchym a srozumitelnym zpUsobem, s ohledem na
starsi osoby a osoby s omezenou pohyblivosti.



Analyza rizik:

1. Klouzani: Pfi nespravné instalaci podloZek na
nohach Zidle maze dojit k jejich klouzani, coz
predstavuje riziko padu, zejména na hladkych
povrsich.

2. Poskozeni podlahy: Nespravné padnouci
podlozky mohou poskrabat nebo poskodit
jemné podlahové povrchy.

3.  Znecisténi: Znecisténé podlozky mohou
zpUsobit klouzani na povrchu, zejména ve
vlihkych podminkach.

Pokyny pro bezpecné pouziti:

1. PodloZky pouZivejte pouze na stabilnich Zidlich
s plochym zakladem.

2. Ujistéte se, ze podlozky jsou spravné umistény
a pevné pripevnény k noham Zzidle, aby se
zabranilo jejich sklouznuti.

3.  Pravidelné kontrolujte stav podloZek a v
pripadé potreby je vymeérite, abyste predesli
jejich poskozeni.

4. Vyvarujte se pouzivani podloZek na povrsich,
které jsou velmi mokré nebo kluzké.

5. PouZivejte podlozky pouze na podlahach
urcenych pro domaci pouziti.

Pokyny pro likvidaci:

1. Poskozené podlozky likvidujte v souladu s
mistnimi predpisy tykajicimi se plastového
nebo textilniho odpadu.

2. Neponechavejte pouzité podlozky na povrsich,
kde by mohly predstavovat nebezpeci pro
ostatni uZivatele.

Slovak
Bezpecnostné pokyny pre produkt "Filcové podlozky na
stolicky"

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené v sulade s
poZiadavkami nariadenia (EU) 2023/988 o vieobecnej
bezpeénosti vyrobkov (GPSR). Ich ciefom je chranit
pouzivatelov pred nebezpecenstvami vyplyvajucimi z
nespravneho pouzivania. Upozornenia su formulované
jednoduchym a zrozumitelnym spésobom, s ohladom na
starsich ludi a osoby s obmedzenou pohyblivostou.

Analyza rizik:

1. Posmyknutie: Pri nespravnej instaldcii
podloziek na nohach stoli¢iek moze dojst k ich
posmyknutiu, ¢o predstavuje riziko padu,
najma na hladkych povrchoch.

2. Poskodenie podlahy: Nespravne prisp6sobené
podlozky mozu poskodit jemné podlahy alebo
ich poskrabat.

3. Znecistenie: Znecistené podlozky mozu
sposobit poSmyknutie na povrchu, najma vo
vlhkych podmienkach.

Pokyny pre bezpecné pouizitie:

1. Podlozky pouZivajte iba na stabilnych stolickach
s plochym zakladom.

2. Uistite sa, Ze podlozky s spravne umiestnené a
pevne pripevnené k noham stolicky, aby sa
zabranilo ich sklzom.

3. Pravidelne kontrolujte stav podlozZiek a v
pripade potreby ich vymerite, aby ste predisli
poskodeniu.

4. Vyhnite sa pouZivaniu podloZiek na velmi
mokrych alebo klzkych povrchoch.

5. PoutZivajte podlozky len na podlahach uréenych
na domace pouZitie.

Pokyny na likvidaciu:

1. Poskodené podlozky zlikvidujte podla
miestnych predpisov tykajucich sa plastového
alebo textilného odpadu.

2. Nezanechavajte pouzité podlozky na
povrchoch, kde mézu predstavovat
nebezpecenstvo pre ostatnych pouzivatelov.

German
Sicherheitsanweisungen fiir das Produkt
"Filzschutzgleiter fiir Stihle"

Diese Sicherheitsanweisungen wurden gemal den
Anforderungen der Verordnung (EU) 2023/988 (iber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen
die Benutzer vor Gefahren durch unsachgemaRe
Verwendung schitzen. Die Warnhinweise wurden in
einer einfachen und verstandlichen Weise formuliert,
unter Berlcksichtigung adlterer Menschen und Personen
mit eingeschrankter Mobilitat.

Risikomanalyse:

1. Rutschen: Bei unsachgemalRer Befestigung der
Gleiter an den Stuhlbeinen kann es zu einem
Abrutschen kommen, was insbesondere auf
glatten Oberflachen ein Sturzrisiko darstellt.

2. Bodenbeschadigung: Nicht passende Gleiter
konnen empfindliche Bodenbeladge zerkratzen
oder beschadigen.



3. Verschmutzung: Verschmutzte Gleiter kdnnen
auf der Oberflache rutschen, besonders bei
feuchten Bedingungen.

Sichere Gebrauchsanweisungen:

1. Gleiter sollten nur auf stabilen Stiihlen mit
flachem Stand angebracht werden.

2. Stellen Sie sicher, dass die Gleiter richtig
befestigt sind und gut an den Stuhlbeinen
anliegen, um ein Abrutschen zu verhindern.

3. Uberpriifen Sie regelmiRig den Zustand der
Gleiter und ersetzen Sie sie bei Bedarf, um
Beschadigungen zu vermeiden.

4. Vermeiden Sie die Verwendung der Gleiter auf
sehr feuchten oder rutschigen Oberflachen.

5. Verwenden Sie die Gleiter nur auf fur den
Innenbereich geeigneten Boden.

Entsorgungsanweisungen:

1. Entsorgen Sie beschadigte Gleiter gemaR den
ortlichen Vorschriften fiir Kunststoff- oder
Textilabfalle.

2. Lassen Sie keine gebrauchten Gleiter auf
Oberflachen zurlick, auf denen sie eine Gefahr
fur andere darstellen kénnten.

Ukrainian
IHCTPYKLUiT 3 6e3nekun Ana npoayKty "deTposi HaknagKku
ona ctinbuis"

LLi iHcTpyKLii 3 6e3neKkun niaroToBneHi BignosigHo Ao
BuMmor Pernamenty (€C) 2023/988 wono 3aranbHoi
6e3nekn npoaykTie (GPSR). BOoHW cnipsAMoOBaHi Ha 3axucT
KOPUCTYyBauiB Big Hebe3nek, AKi BUHUKalOTb Yepes
HenpasuabHEe BUKOPUCTAHHA. MonepearkeHHs
chopMynbOBaHi NPOCTUM i 3pO3yMiNIMm cnocobom 3
ypaxyBaHHAM NoTpeb AiTHiX ntogel i ocib 3 obmexkeHoo
pyxnuBicTio.

AHani3 pusukis:

1. TMpocaunsaHHA: MNpn HenpaBUAbLHOMY KPinaeHHi
HaKNAAO0K Ha HiXKKM CTiNIbLA MOXe BUHUKHYTU
IXHE NPOCAN3aHHA, WO CTBOPIOE PU3KK
nafiHHA, 0cob6MBO Ha MAAKNUX NOBEPXHAX.

2. MowkopaKeHHA nignoru: HenpasuabHO
nigibpaHi HAKNAAKN MOXKYTb NogpanaTi abo
NOLKOAUTW YYTAUBI NOBEPXHI NiaN0ru.

3. 3abpyaHeHHA: 3abpyaHEHi HaKNaLKN MOXKYTb
CNPUYMHUTY NPOC/AMU3aHHA Ha NOBEPXHAX,
0c0611MBO Y BONOTMX YMOBAX.

IHCTPYKLU,ii 3 6€3ne4YHOro BUKOPUCTaHHA:

1. Haknafku BUKOPUCTOBYMTE nLLE Ha
CTabiNbHMX CTiNbLAX 3 PIBHOK OCHOBOIO.

2. MNepeKoHawTeca, WO HaKAAAKN NPaBUIbHO
3aKpineHi i WinbHO NPUAATAIOTb A0 HiXKOK
cTinbuA, Wob 3anobirti iXHboMy 3cyBy.

3. PerynapHo nepesipsaiTe cTaH HaKMaAoK i Npu
HeobXxigHOCTi 3amiHoNTe iX, LWOB6 YHUKHYTK
NOLWKOAKEHD.

4.  YHUKaiTe BUKOPUCTAHHA HaKNaLoK Ha Ayxe
MOKPUX ab0 CM3bKUX MOBEPXHSX.

5. BWKOpWCTOBYITE HaKNALKM TiIbKK Ha nigaorax,
NPU3HaYeHMX ANA LOMALIHBOMO BUKOPUCTAHHS.

IHCTPYKUiT Woao yTunisauii:

1.  YTunisyiTe NnowKoAXKeHi HaKNaaKK BignosigHO
[0 MiCLLeBMX HOPMATMBIB LLLOAO NAACTUKOBUX
ab0 TEKCTUNbHUX BigX0OA4iB.

2.  He 3anuwamnTte BUKOPUCTaHI HAaKNAaKM Ha
NOBEPXHAX, A€ BOHU MOXKYTb CTAHOBUTHU
Hebe3neKy ANf iHWKWX KOPUCTYBauYiB.

Romanian
Instructiuni de siguranta pentru produsul "Placute din
fetru pentru scaune"

Aceste instructiuni de siguranta au fost pregatite
conform cerintelor Regulamentului (UE) 2023/988
privind siguranta generald a produselor (GPSR). Scopul
acestora este de a proteja utilizatorii de riscurile
generate de utilizarea incorectd. Avertismentele au fost
formulate intr-un mod simplu si usor de inteles, avand in
vedere persoanele Tn varsta si cele cu mobilitate redusa.

Analiza riscurilor:

1. Alunecarea: Dacd placutele nu sunt fixate
corect pe picioarele scaunului, exista riscul de
alunecare, mai ales pe suprafetele netede.

2. Deteriorarea podelei: Placutele nepotrivite pot
zgaria sau deteriora suprafetele delicate ale
podelei.

3. Contaminarea: Placutele murdare pot provoca
alunecarea pe suprafete, mai ales in conditii
umede.

Instructiuni de utilizare sigura:

1. Folositi placutele doar pe scaune stabile cu
baza plata.

2. Asigurati-va ca placutele sunt montate corect si
aderd bine la picioarele scaunului, pentru a
preveni alunecarea acestora.



3. Verificati regulat starea placutelor si inlocuiti-le
daca este necesar pentru a evita deteriorarea.

4. Evitati utilizarea placutelor pe suprafete foarte
umede sau alunecoase.

5. Folositi placutele doar pe podele destinate
utilizarii Tn interior.

Instructiuni de eliminare:

1. Eliminati placutele deteriorate conform
reglementarilor locale privind deseurile de
plastic sau textile.

2. Nu lasati placutele uzate pe suprafete unde ar
putea reprezenta un pericol pentru alti
utilizatori.

Hungarian
Biztonsagi utasitasok a "Székfilc alatétek" termékhez

Ezeket a biztonsagi utasitasokat az (EU) 2023/988
rendelet elGirdsai szerint készitettiik, amely a termékek
altaldnos biztonsagara vonatkozik (GPSR). Céljuk, hogy
megvédjék a felhasznaldkat azoktdl a veszélyektdl,
amelyek a helytelen hasznalatbdl adodnak. A
figyelmeztetések egyszeriien és érthet6en lettek
megfogalmazva, figyelembe véve az idGsebb személyeket
és a mozgaskorlatozottakat.

Kockazatelemzés:

1. Csuszas: Ha a filc alatétek nem megfelelGen
vannak rogzitve a szék laban, csuszast
okozhatnak, ami kiuléon6sen sima feltleteken
eséshez vezethet.

2. Padlo karosodas: A nem megfelelen
illeszked& alatétek megkarcolhatjak vagy
karosithatjak a finom padldkat.

3. Szennyez6dés: A szennyezett aldtétek csuszast
okozhatnak a fellileteken, kilonésen nedves
kornyezetben.

Biztonsagos hasznalati utasitasok:

1. Alatéteket csak stabil székekre, amelyeknek
lapos alapjuk van, alkalmazzon.

2. Biztositja, hogy az alatétek megfelelGen
legyenek elhelyezve, és jol illeszkedjenek a szék
labaihoz, hogy elkeriilje azok elcsuszasat.

3. Rendszeresen ellendrizze az alatétek allapotat,
és szlikség esetén cserélje ki Gket, hogy
elkerllje a sériiléseket.

4. Kerilje a hasznalatukat nagyon nedves vagy
csuszos feluleteken.

5. Alatéteket csak az otthoni hasznalatra szant
padldkra alkalmazzon.

Elhelyezési utasitasok:

1. Asérilt aldtéteket a helyi mianyag- vagy

textilhulladékra vonatkozoé elGirdsoknak
megfelelen helyezze el.

2. Ne hagyja a hasznalt alatéteket olyan
feluleteken, ahol masok szamara veszélyt
jelenthetnek.

Bulgarian
UHCcTpyKuum 3a 6e3onacHocT 3a npogykTa "deTposu
noANoXKM 3a ctonose”

Tesun MHCTPYKLMKM 3a 6€30NacHOCT ca NOAroTBEHU B
CbOTBETCTBME C M3UCKBaHWATA Ha PernameHT (EC)
2023/988 oTHOCHO 06LLaTa 6€30MNacHOCT Ha NPoAyKTUTE
(GPSR). Llenta um e aa 3awmTat notpebutennte ot
PUCKOBETE, NPOU3TUYALLM OT HEMPABU/IHO U3MON3BAHE.
MpeaynpexaeHuaTta ca GopmyamMpaHu No NPocT u
pa3bupaem HauMH, KaTo ce B3eMaT NPeABUA Bb3PACTHU
XOpa U AnLa € orpaHuyeHa NoABUNKHOCT.

AHanu3 Ha pucka:

1. Nnvb3rade: Npy HeNpaBUAHO NOCTaBAHE Ha
NOAJIOKKMTE Ha KpaKaTa Ha CTo/la MOXe Aa
HaCTbMNM NIb3raHe, KOETO BOAM A0 PUCK OT
nagaHe, ocobeHo Ha IMaaKuM NOBbPXHOCTU.

2. TMNoBpepa Ha nopga: Henogxoaawmre NOA/0MXKKM
MOraT 4a HaZpacKaT Uan NoBpeaAT AeNIMKATHU
NoA0BU HAaCTU/IKK.

3. 3ambpcABaHe: 3ambpCceHUTE NOAN0XKKM MOoraT
Oa noBeaat Ao Nb3raHe Nno NoBbPXHOCTUTE,
0Cc06eHO NpPU BAAXKHW YCNOBUA.

WHcTpyKumm 3a 6esonacHa ynoTtpeba:

1. M3nonsgaiTte NOANOXKKUTE CaMO Ha CTabunHm
CTonose C paBHa OCHOBa.

2. yBepeTe ce, 4e No4N0XKUTe Ca NPaBUIHO
NOCTaBeEHUN U p,06pe npunenBaT KbM KpakaTta
Ha CTONa, 3a Aa Cce NpeaoTBpaTtv TAXHOTO
NNb3raHe.

3. PeposHO nposepsaBaiiTe CbCTOAHMETO Ha
NOANOMKKMTE U TM 3aMeHANTe Npu
HeobxoaMMOcCT, 3a Aa u3berHete nospeau.

4. W3b6sreaiTe Aa rv ©3nosi3saTte Ha MHOMO
BAAXKHU UAW XTb3raBM MOBbPXHOCTMU.

5. WM3nonsBaliTe NOA/NONKKUTE CAMO BbPXY
nogose, NpeAaHasHauYeHu 3a BbTPELLHO
rosssaHe.



MHCTPYKL MM 33 U3XBbPASHE:

1. W3xBbpnaiTe noBpeseHUTE NOLJ/IONKKN
CbIAaCHO MeCTHUTe pasnopeabu 3a oTnagbLm
OT NAacTMaca Uan TeKCTUA.

2. He ocTaBsaiiTe M3M0N3BaHWUTE NOAJ/IOMKKM BbPXY
MOBbPXHOCTM, KOUTO MOXKE Aa NpeacTaBnsBaT
OMacHOCT 3a Apyrv noTpeéutenu.

Greek
0d8nyieg aodaleiag yLa To mpoiov "Yrnodoxég ano
ToO0Xa yLa KapEKAeG"”

AUTEG oL 06nyiec aodaleiag £xouv cuvtaxBei cUuPwva
UE TIC amatthoelg tou Kavoviopou (EE) 2023/988 yia tn
YEVLKN aodalela Twv mpoidviwy (GPSR). Zkomdg Toug
glval va mpootateooUV TOUG XPROTEC Ao KLvSUVoUg
TIOU TIPOKUTITOUV o tn AavBaopévn xprion. Ot
T(POELSOTIOLAOELG SLATUTIWVOVTAL LE ATTAO KAl KOTAVONTO
tPomo, Aappavovrag umtdPn NAKIWUEVA dTopa Kal
GTOMO LLE TIEPLOPLOUEV KLVNTIKOTNTAL.

AvAAuon Kwwduvou:

1. OAicBnon: Edv oL urtoSox£g Sev eival cwotd
TOTOOETNUEVEG OTA TTOSLA TNG KAPEKAQLG,
evbéxetal va umtdpéel oAloBnan, TPOKOAWVTOC
Kivéuvo mtwong, Wiaitepa oe Aeieg
erudpAveleq.

2. BAAGPn oto matwpa: Ot un KATGAANAEG
untoSoxég uropei va ypatlouvicouv f va
BAaYouv euaicbnteg emidaveleg Samédou.

3.  Pumnavon: OL BpwHLkeg uTtoSoxég pmopei va
nipokaAéoouv oAioBnon oTig emudpaveleg,
€L51KA 0€ LYPEG OUVONKEG.

068nyieg acparoug xpriong:

1. Xpnolpormoleite Tig UTtoSoXEG VO OF
oT00epEG KapEKAEG e emtinedn Baon.

2. BePawwBeite 0TL 0L UTIOSOXEG Elval cwoTA
TonoBeTnUEVEC Kal epapudlouv kKald ota
TodLa TNG KapEKAAG, yLa va amodUyeTe Tty
oAicOnon toug.

3. EAEYYXETE TOKTIKA TNV KATAOTACH TWV
UTIOSOXWV Kol VTIKOOLOTATE TLG av Xpeldletal
yla va amodUyete {NULEG.

4. Amnoduyete Tn xprion Toug o€ oAU LYpEG A
0ALoBNpPEG emLbAVELEC.

5. Xpnotuormoleite Tig untoSoxég podvo oe damneda
TIoU TtpoopPIilovTal yLa OLKLaKA Xpron.

0d8nyieg andppwng:

1. AmnopplPte TIG KATECTPAUUEVEG UTIOSOXEG
oUUdWVA HE TOUG TOTIKOUG KAVOVIGHOUG yLa
Ta anofAnta MAAGTIKOU 1 UPACUATOG.

2. Mnv adrvete xpnoluomnoLnpéveg ultoSoxEC o
eMULAVELEG OTIOU UMOPEL VO ATTOTEAOUV
Kivéuvo yla AAAoUG XPOTEC.

Lithuanian
Saugos instrukcijos "Kédziy vilnos uzvalkaly" gaminiui

Sios saugos instrukcijos parengtos pagal (ES) 2023/988
reglamento dél produkty bendros saugos (GPSR)
reikalavimus. Jos skirtos apsaugoti vartotojus nuo pavojy,
kylanciy dél netinkamo naudojimo. |spé&jimai
suformuluoti paprasta ir aiskia kalba, atsizvelgiant j
vyresnio amZiaus Zmones ir Zmones su judéjimo
sutrikimais.

Rizikos analizé:

1. Slydimas: Jei uzvalkalai néra tinkamai
pritvirtinti prie kédés kojy, gali atsirasti
slydimas, kas gali sukelti kritima, ypac ant lygiy
pavirsiy.

2. Grindy paZeidimas: Netinkami uzvalkalai gali
subraizyti arba sugadinti subtilius grindy
pavirsius.

3. Purvinas uzvalkalas: Purvini uzvalkalai gali
sukelti slydimg, ypac drégnomis sglygomis.

Saugus naudojimas:

1. Naudokite uzvalkalus tik ant stabiliy kédZiy su
lygiu pagrindu.

2. Uztikrinkite, kad uzvalkalai baty tinkamai
pritvirtinti ir gerai prilipty prie kédés kojy, kad
iSvengtuméte jy slydimo.

3. Reguliariai tikrinkite uzvalkaly bukle ir keiskite
juos, jei reikia, kad iSvengtuméte pazeidimuy.

4. Venkite naudoti juos labai drégnose ar slidZiose
pavirSiuose.

5. Naudokite uzvalkalus tik vidinéms grindims,
kurios skirtos naudoti namuose.

Salinimo instrukcijos:

1. Pazeistus uzvalkalus iSmeskite pagal vietinius
plastikiniy arba audiniy atlieky nurodymus.

2. Neleiskite naudoti uzvalkaly ant pavirsiy, kur jie
gali kelti pavojy kitiems vartotojams.



Latvian
Drosibas noradijumi produktam "Kréslu filca paliktni"

Sie drogibas noradijumi sagatavoti saskana ar (ES)
2023/988 regulu par produktu kopéjo drosibu (GPSR). To
meérkis ir aizsargat lietotajus no riskiem, kas rodas
nepareizas lietoSanas dé). Bridinajumi ir formuléti
vienkarsi un saprotami, nemot véra vecaka gadagajuma
cilvékus un personas ar kustibu ierobeZojumiem.

Riska analize:

1. Shidésana: Ja paliktni nav pareizi piestiprinati
pie krésla kajam, tie var izraisit slidésanu, kas
var novest pie krisanas, it ipasi uz gludam
virsmam.

2. Gridas bojajumi: Nepareizi izvéleti paliktni var
skrapét vai bojat delikatas gridas virsmas.

3. Netiri paliktni: Netiri paliktni var izraisit
slidésanu uz virsmas, Tpasi mitros apstak|os.

Drosa lietosana:

1. Izmantojiet paliktnus tikai uz stabilam kréslam
ar lidzenu pamatu.

2. Parliecinieties, ka paliktni ir pareizi novietoti un
labi piegul pie krésla kajam, lai novérstu to
slidésanu.

3. Regulari parbaudiet paliktnu stavokli un
nomainiet tos, ja nepiecieSams, lai izvairitos no
bojajumiem.

4. lzvairieties izmantot tos |oti mitros vai slidenos
apstak|os.

5. lzmantojiet paliktnus tikai iekSéjam gridam, kas
paredzéetas lietoSanai majas.

IzmesSanas instrukcijas:

1. Bojatos paliktnus izmetiet atbilstosi vietéjiem
plastmasas vai auduma atkritumu
noteikumiem.

2. Nelieciet izmantotos paliktnus uz virsmam, kur
tas varétu radit risku citiem lietotajiem.

Finnish
Turvallisuusohjeet tuotteelle "Tuolien huopatyynyt"

Nama turvallisuusohjeet on laadittu (EU) 2023/988
asetuksen mukaisesti tuotteiden yleista turvallisuutta
koskien (GPSR). Ne on suunniteltu suojaamaan kayttajia
vaarinkaytoksista aiheutuvilta riskeiltd. Varotoimet on
esitetty yksinkertaisella ja ymmarrettavalla tavalla ottaen
huomioon ikddntyneet henkilot ja liikkumisrajoitteiset
kayttajat.

Riskianalyysi:

1. Liukuminen: Jos huopatyynyt eivdt ole
kunnolla kiinnitetty tuolin jalkoihin, ne voivat
liukua, mika aiheuttaa kaatumisriskin erityisesti
liukkailla pinnoilla.

2. Llattian vahingoittuminen: Vaarin valitut tyynyt
voivat naarmuttaa tai vahingoittaa herkkia
lattiapintoja.

3. Likaiset tyynyt: Likaiset tyynyt voivat aiheuttaa
liukumista erityisesti kosteissa olosuhteissa.

Turvallinen kaytto:

1. Kayta tyynyja vain vakailla tuoleilla, joissa on
tasainen pohja.

2. Varmista, etta tyynyt on oikein asetettu ja ne
istuvat tiukasti tuolin jalkojen paalla, jotta ne
eivat liu'u.

3. Tarkista tyynyjen kunto saannéllisesti ja vaihda
ne tarvittaessa vaurioiden estamiseksi.

4. Valta niiden kdyttoa erittdin kosteilla tai
liukkailla pinnoilla.

5. Kayta tyynyja vain kotikdayttoon tarkoitetuilla
lattioilla.

Poisto-ohjeet:

1. Poista vaurioituneet tyynyt paikallisten muovi-
tai tekstiilijatteiden ohjeiden mukaisesti.

2. Al3 jata kdytettyja tyynyja paikoilleen, joissa ne
voivat aiheuttaa vaaraa muille kayttdjille.

Croatian
Sigurnosne upute za proizvod "Filcane podloge za
stolice"

Ove sigurnosne upute pripremljene su u skladu s
odredbama Uredbe (EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti
proizvoda (GPSR). Cilj im je zastititi korisnike od
opasnosti koje proizlaze iz nepravilne uporabe.
Upozorenja su formulirana jednostavno i razumljivo, s
obzirom na starije osobe i osobe s ogranicenom
pokretljivoscu.

Analiza rizika:

1. Klizanje: Ako podloge nisu pravilno pri¢vrs¢ene
na noge stolice, mogu do¢i do klizanja, Sto
moze uzrokovati pad, osobito na glatkim
povrSinama.

2. Ostecenje poda: Nepravilne podloge mogu
ogrebati ili oStetiti osjetljive podne povrsine.



3. Prljave podloge: Prljave podloge mogu izazvati
klizanje na povrSinama, osobito u vlaznim
uvjetima.

Sigurna upotreba:

1. Podloge koristite samo na stabilnim stolicama s
ravhom podlogom.

2. Provijerite da su podloge pravilno postavljene i
dobro prianjaju uz noge stolice kako biste
sprijecili njihovo klizanje.

3. Redovito provjeravajte stanje podloga i
zamijenite ih po potrebi kako biste izbjegli
ostecenja.

4. Izbjegavajte uporabu na jako vlaznim ili
klizavim povrsinama.

5. Podloge koristite samo na unutarnjim
podovima koji su namijenjeni za ku¢nu
uporabu.

Upute za odlaganje:

1. Ostecene podloge odlozZite prema lokalnim
propisima za plasti¢ne ili tekstilne otpadke.

2. Nemojte ostavljati koristene podloge na
povrSinama koje mogu predstavljati opasnost
za druge korisnike.

Slovenian
Navodila za varnost za izdelek "Filcni podstavki za stole

Ta varnostna navodila so bila pripravljena v skladu z
zahtevami Uredbe (EU) 2023/988 o splosni varnosti
izdelkov (GPSR). Namenjena so zas¢iti uporabnikov pred
tveganiji, ki izhajajo iz nepravilne uporabe. Opozorila so
oblikovana preprosto in razumljivo, ob upostevanju
starejSih oseb in oseb z omejeno gibljivostjo.

Analiza tveganja:

1. Drsenje: Ce podstavki niso pravilno nameséeni
na nogah stola, lahko pride do drsenja, kar
lahko povzroci padec, Se posebej na gladkih
povrsinah.

2. Poskodba tal: Neprimerne podstavke lahko
opraskajo ali poskodujejo obcutljive talne
povrsine.

3. Umazani podstavki: Umazani podstavki lahko
povzrocijo drsenje po povrsinah, zlasti v vlaznih
razmerah.

Varna uporaba:

1. Podstavke uporabljajte samo na stabilnih stolih
z ravno podlago.

2. Poskrbite, da so podstavki pravilno namesceni
in dobro prilegajo nogam stola, da preprecite
njihovo drsenje.

3. Redno preverjajte stanje podstavkov in jih
zamenijajte, Ce je potrebno, da se izognete
poskodbam.

4. lzogibajte se uporabi na zelo vlaznih ali spolzkih
povrsinah.

5. Podstavke uporabljajte samo na notranjih tleh,
ki so namenjena za domaco uporabo.

Navodila za odstranjevanje:

1. Poskodovane podstavke odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi za plasti¢ne ali tekstilne
odpadke.

2. Ne puscajte uporabljenih podstavkov na
povrsinah, ki lahko predstavljajo nevarnost za
druge uporabnike.

French
Instructions de sécurité pour le produit "Coussins en
feutre pour chaises"

Ces instructions de sécurité ont été rédigées
conformément aux exigences du Réglement (UE)
2023/988 sur la sécurité générale des produits (GPSR).
Elles visent a protéger les utilisateurs contre les dangers
liés a une utilisation incorrecte. Les avertissements sont
rédigés de maniere simple et compréhensible, en tenant
compte des personnes agées et des personnes ayant des
limitations de mobilité.

Analyse des risques :

1. Glissement : Si les coussinets ne sont pas
correctement fixés aux pieds de la chaise, cela
peut provoquer un glissement, ce qui peut
entrainer une chute, en particulier sur des
surfaces lisses.

2. Dommages au sol : Les coussinets mal ajustés
peuvent rayer ou endommager les surfaces du
sol sensibles.

3. Coussins sales : Les coussinets sales peuvent
provoquer des glissements sur les surfaces, en
particulier dans des conditions humides.

Utilisation sécuritaire :

1. Utilisez les coussinets uniquement sur des
chaises stables avec une base plane.

2. Assurez-vous que les coussinets sont
correctement placés et bien ajustés aux pieds
de la chaise pour éviter qu'ils ne glissent.



3. Vérifiez régulierement I'état des coussinets et
remplacez-les si nécessaire pour éviter tout
dommage.

4. Evitez de les utiliser sur des surfaces trés
humides ou glissantes.

5. Utilisez les coussinets uniquement sur des sols
intérieurs destinés a un usage domestique.

Instructions de mise au rebut :

1. Jetez les coussinets endommagés
conformément aux réglementations locales sur
les déchets plastiques ou textiles.

2. Ne laissez pas les coussinets utilisés sur des
surfaces ou ils pourraient représenter un
danger pour les autres utilisateurs.

Spanish
Instrucciones de seguridad para el producto
"Almohadillas de fieltro para sillas"

Estas instrucciones de seguridad se han preparado de
acuerdo con los requisitos del Reglamento (UE)
2023/988 sobre la seguridad general de los productos
(GPSR). Su objetivo es proteger a los usuarios de los
riesgos derivados de un uso incorrecto. Las advertencias
se han redactado de forma sencilla y comprensible,
teniendo en cuenta a las personas mayores y a aquellas
con movilidad limitada.

Analisis de riesgos:

1. Deslizamiento: Si las almohadillas no estan
correctamente fijadas a las patas de la silla,
pueden deslizarse, lo que puede causar caidas,
especialmente en superficies lisas.

2. Daiios en el suelo: Las almohadillas
inadecuadas pueden rayar o dafiar las
superficies del suelo.

3. Almohadillas sucias: Las almohadillas sucias
pueden causar deslizamiento en las superficies,
especialmente en condiciones de humedad.

Uso seguro:

1. Utilice las almohadillas solo en sillas estables
con una base plana.

2. Asegurese de que las almohadillas estén bien
colocadas y ajustadas a las patas de la silla para
evitar que se deslicen.

3. Revise regularmente el estado de las
almohadillas y cdmbielas si es necesario para
evitar dafos.

4.  Evite utilizarlas en superficies muy himedas o
resbaladizas.

5. Use las almohadillas solo en suelos interiores
destinados al uso doméstico.

Instrucciones de eliminacion:

1. Deseche las almohadillas dafiadas de acuerdo
con las regulaciones locales sobre residuos
plasticos o textiles.

2.  No deje almohadillas usadas en superficies
donde puedan representar un peligro para
otros usuarios.

Swedish
Sdkerhetsinstruktioner for produkten "Filtkuddar for
stolar"

Dessa sakerhetsinstruktioner har utarbetats i enlighet
med kraven i Férordning (EU) 2023/988 om allmén
produktsakerhet (GPSR). De syftar till att skydda
anvandare fran risker som kan uppsta vid felaktig
anvandning. Varningarna har formulerats pa ett enkelt
och forstaeligt satt, med tanke pa dldre personer och
personer med rorlighetsbegransningar.

Riskanalys:

1. Glidning: Om filtunderlaggen inte ar korrekt
fasta vid stolens ben kan de glida, vilket kan
leda till fall, sarskilt pa hala ytor.

2. Skador pa golvet: Felaktiga underlagg kan repa
eller skada kdnsliga golvytor.

3. Smutsiga underlagg: Smutsiga underlagg kan
orsaka glidning pa ytor, sarskilt i fuktiga
férhallanden.

Sdker anvandning:

1. Anvand underldggen endast pa stabila stolar
med en jamn bas.

2. Seftill att underldggen ar korrekt placerade och
sitter ordentligt pa stolens ben for att forhindra
att de glider.

3. Kontrollera regelbundet underlaggets skick och
byt ut dem om det behovs for att undvika
skador.

4. Undvik att anvdnda dem pa mycket fuktiga
eller hala ytor.

5. Anvand underldaggen endast pa inomhusgolv
som ar avsedda for hushallsbruk.

Instruktioner fér borttagning:



1. Slang de skadade underldggen enligt lokala
foreskrifter for plast- eller textilavfall.

2. Lamna inte anvanda underlagg pa ytor dar de
kan utgora en risk for andra anvandare.

Portuguese
InstrugOes de segurancga para o produto "Protetores de
feltro para cadeiras"

Estas instrugGes de seguranga foram preparadas de
acordo com os requisitos do Regulamento (UE) 2023/988
sobre seguranca geral dos produtos (GPSR). O objetivo é
proteger os utilizadores dos riscos resultantes de um uso
incorreto. Os avisos foram formulados de forma simples
e compreensivel, tendo em consideragdo pessoas idosas
e com mobilidade reduzida.

Analise de riscos:

1. Deslizamento: Se os protetores ndo estiverem
fixados corretamente nas pernas da cadeira,
podem escorregar, o que pode causar quedas,
especialmente em superficies lisas.

2. Danos no chdo: Os protetores inadequados
podem riscar ou danificar superficies de piso
delicadas.

3. Protetores sujos: Protetores sujos podem
causar deslizamento em superficies,
especialmente em condi¢des himidas.

Uso seguro:

1. Use os protetores apenas em cadeiras estaveis
com uma base plana.

2. Certifique-se de que os protetores estdo
corretamente colocados e bem ajustados as
pernas da cadeira para evitar que
escorreguem.

3. Verifique regularmente o estado dos
protetores e substitua-os se necessario para
evitar danos.

4. Evite usa-los em superficies muito humidas ou
escorregadias.

5. Use os protetores apenas em pisos interiores
destinados ao uso doméstico.

Instrugoes de eliminagdo:

1. Descarte os protetores danificados de acordo
com as regulamentagdes locais sobre residuos
plasticos ou téxteis.

2. Nao deixe protetores usados em superficies
onde possam representar um risco para outros
utilizadores.

Dutch
Veiligheidsinstructies voor het product
"Viltbeschermers voor stoelen"

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld in
overeenstemming met de vereisten van Verordening
(EU) 2023/988 betreffende de algemene
productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld om gebruikers
te beschermen tegen risico's die voortvloeien uit onjuist
gebruik. De waarschuwingen zijn op een eenvoudige en
begrijpelijke manier geformuleerd, rekening houdend
met oudere mensen en mensen met beperkte mobiliteit.

Risicoanalyse:

1. Glijden: Als de viltbeschermers niet goed zijn
bevestigd aan de stoelpoten, kunnen ze gaan
glijden, wat kan leiden tot vallen, vooral op
gladde oppervlakken.

2. Vloerbeschadiging: Onjuiste beschermers
kunnen de delicate vloeren krassen of
beschadigen.

3. Vervuilde beschermers: Vervuilde
beschermers kunnen leiden tot glijden op
oppervlakken, vooral bij vochtige
omstandigheden.

Veilig gebruik:

1. Gebruik de beschermers alleen op stabiele
stoelen met een vlakke basis.

2. Zorg ervoor dat de beschermers goed zijn
geplaatst en goed vastzitten aan de stoelpoten
om te voorkomen dat ze gaan glijden.

3. Controleer regelmatig de staat van de
beschermers en vervang ze indien nodig om
schade te voorkomen.

4.  Vermijd het gebruik op zeer vochtige of gladde
oppervlakken.

5. Gebruik de beschermers alleen op
binnenvloeren die geschikt zijn voor
huishoudelijk gebruik.

Verwijderingsinstructies:

1. Gooi beschadigde beschermers weg volgens de
lokale voorschriften voor plastic of textielafval.

2. Laat geen gebruikte beschermers achter op
oppervlakken waar ze een risico kunnen
vormen voor andere gebruikers.



Italian
Istruzioni di sicurezza per il prodotto "Cuscinetti in
feltro per sedie"

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in
conformita con i requisiti del Regolamento (UE)
2023/988 sulla sicurezza generale dei prodotti (GPSR).
Hanno lo scopo di proteggere gli utenti dai rischi
derivanti da un uso improprio. Gli avvisi sono formulati in
modo semplice e comprensibile, tenendo conto delle
persone anziane e con mobilita ridotta.

Analisi dei rischi:

1. Scivolamento: Se i cuscinetti non sono
correttamente fissati alle gambe della sedia,
possono scivolare, causando cadute,
soprattutto su superfici lisce.

2. Danno al pavimento: Cuscinetti non adeguati
possono graffiare o danneggiare le superfici
delicate del pavimento.

3. Cuscinetti sporchi: | cuscinetti sporchi possono
causare scivolamento sulle superfici,
specialmente in condizioni di umidita.

Uso sicuro:

1.

Utilizzare i cuscinetti solo su sedie stabili con
una base piana.

Assicurarsi che i cuscinetti siano correttamente
posizionati e ben aderenti alle gambe della
sedia per evitare che scivolino.

Controllare regolarmente lo stato dei cuscinetti
e sostituirli se necessario per evitare danni.

Evitare di usarli su superfici molto umide o
scivolose.

Utilizzare i cuscinetti solo su pavimenti interni
destinati all'uso domestico.

Istruzioni per lo smaltimento:

1.

Smaltire i cuscinetti danneggiati secondo le
normative locali sui rifiuti di plastica o tessuto.

Non lasciare i cuscinetti usati su superfici che
potrebbero rappresentare un rischio per altri
utenti.



